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Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 7 wrze$nia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Latvijas Republikas Satversmes tiesa — Lotwa) — Postgpowanie
wszczete przez Borissa Cilevidsa i in.

(Sprawa C-391/20) (!

[Odestanie prejudycjalne — Artykut 49 TFUE — Swoboda przedsigbiorczoSci — Ograniczenie —
Uzasadnienie — Organizacja systemu edukacji — Placéwki szkolnictwa wyzszego — Obowigzek prowadzenia
programéw nauczania w jezyku urzgdowym danego paristwa cztonkowskiego — Artykul 4 ust. 2 TUE —
Tozsamo$¢ narodowa paristwa cztonkowskiego — Ochrona i wspieranie jezyka urzedowego danego paristwa

cztonkowskiego — Zasada proporcjonalnosci]

(2022/C 408/07)
Jezyk postgpowania: totewski

Sad odsylajacy

Satversmes tiesa

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strony skarzgce: Boriss Cilevics, Valérijs AgeSins, Vjaceslavs Dombrovskis, Vladimirs Nikonovs, Artirs Rubiks, Ivans
Ribakovs, Nikolajs Kabanovs, Igors Pimenovs, Vitalijs Orlovs, Edgars Kucins, Ivans Klementjevs, Inga Goldberga, Evija
Papule, Janis Krisans, Janis Urbanovics, Lubova Svecova, Sergejs Dolgopolovs, Andrejs Klementjevs, Regina
Lo¢mele-Lunova, Ivars Zarins

przy udziale: Latvijas Republikas Saeima

Sentencja

Artykut 49 TFUE nalezy interpretowa¢ w ten sposéb, ze nie stoi on na przeszkodzie uregulowaniu panstwa
czlonkowskiego, ktore co do zasady naklada na placowki szkolnictwa wyzszego obowigzek prowadzenia nauczania
wylacznie w jezyku urzedowym tego panstwa czlonkowskiego, o ile takie uregulowanie jest uzasadnione wzgledami
zwigzanymi z ochrong jego tozsamosci narodowej, to znaczy jest konieczne do ochrony prawnie uzasadnionego celu
i proporcjonalne.

()  Dz.U. C 359 z dnia 26.10.2020.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 1 sierpnia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Finanzgericht Bremen — Niemcy) — S [ Familienkasse
Niedersachsen-Bremen der Bundesagentur fiir Arbeit

(Sprawa C-411/20) ()

[Odestanie prejudycjalne — Obywatelstwo Unii — Swobodny przeplyw oséb — Réwnos¢ traktowania —
Dyrektywa 2004/38/WE — Artykul 24 ust. 1i 2 — Swuulczema z zakresu zabezpieczenia spotecznego —
Rozporzqdzeme (WE) nr 883/2004 — Artykul 4 — Swiadczenia rodzinne — Wyh;czeme obywatelt mnych
paristw czlonkowskich biernych zawodowo przez pierwsze trzy miesigce pobytu w przyjmujgcym paristwie

cztonkowskim]

(2022/C 408/08)

Jezyk postgpowania: niemiecki
Sad odsylajacy

Finanzgericht Bremen

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: S

Strona pozwana: Familienkasse Niedersachsen-Bremen der Bundesagentur fiir Arbeit
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